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Ahmet Tiirkan

Oz

Max Miiller 19. yiizyil ingiltere’sinin
onemli din arastrmacilarmdandir.
Dinler Tarihinin kurucusu olarak kabul
edilen Miiller Dogu Dinleri
arastirmalan ile dikkati ceker. Onun
Hinduizmle ilgili arastrmalar
ingiltere’nin kolonist anlayis1 ile aym
paralellikte devam eder. Ancak
Miiller’in 1893 vilmda esi ile birlikte
istanbul ve Bursa’yi ziyareti tiimiiyle
olmasa da pek ¢cok onyargism ortadan
kaldinr. Bu ziyarette Miiller, Sultan
Abdiilhamid’le goriisiir ve sicak iligki
kurar. Sultan’a editorlitk yaptin
Dogunun Kutsal Kitaplari'ni takdim
eder ve Sultan Abdiilhamid de Miiller
ailesine cesitli hediyeler verir. Miiller
ingiltere’ve  dondiikten sonra da
istanbul'da yasadiklarma ve Sultan’la
ilgili goriismelerine sikca yer verir.
Osmanh aleyhine zamanla Bati
kamuoyunda degisen ortam Miiller’in
diisiincelerinde de degisiklige neden
olur. Ancak bu defaki tahlilleri
tamamen siyah veya beyaz degildir.
istanbul’da  govdiiklerinden  dolayr
diisiincelerinde gri tonlar olusmustur.
Bu anlamda Max Miiller’in istanbul
ziyareti, oryantalist bakisa ve otekini
anlama agismdan  sahadan  alman
verilerin ne kadar omemli olduguna
bityiik katki saglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Max Miiller, Dinler
Tarihi, Osmanh, Istanbul, Sultan
Abdiilhamid, Oryantalizm.

Abstract

Max Miiller is one of the most important
religious researchers of 19th century
England. Cownsidered as the History of
Religions founder, Miiller draws attention
with his studies on Eastern Religions. The
general perspective of his comments on
Islam and Turks is similar to this. His
negative thoughts about Turks are mostly
related to the domination of the Ottomans
in Anatolia and the Balkans. However,
Miiller’s visit to Istanbul and Bursa with
his wife in 1893 eliminated many of his
prejudices but not all. In this visit, Miiller
meets with Sultan Abdiilhamid and
establishes a warm relationship. He
presented the Sacred Books of the East to
the Sultan, which he edited, and the Sultan
Abditlhamid gave various gifts to the
Miiller’'s family. After returning to
England, Miiller frequently mentions his
experiences in Istanbul and talks with the
Sultan. During the deprecation of Western
media about the Ottomans, Miiller’s
thoughts changed. However, this time his
analyzes are not entirely black or white.
Due to what he saw in Istanbul, gray tones
were formed in his thoughts. In this sense,
Max Miiller’s visit to Istanbul makes a
significant contribution to the orientalist
perspective and the importance of the data
taken from the field in terms of
understanding the other.

Keywords: Max Miiller, History of
Religions, Ottoman, Istanbul, Sultan Abdul
Hawmid, Orientalism.
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Ozet
Batili Dinler Tarihcilerinden
bazilari, XIX. yiizyilin  son

ceyreginden itibaren farkh amaclarla
Osmanli cografyasiniziyaret ettiler.
Bunlardan biri de Max Miiller’di.
Dinler Tarihi bilim dalinin kurucusu
kabul edilen Max Miiller, Viktorya
Donemi ingiltere’sinin 6nemli ilim
adamlarindandi. Alman tecriibesinin
Britanya’ya aktarilmasinda Miiller’in
6nemli katkis1 oldu. Onun diger
6nemli bir katkisi ise Dogu iizerine
yaptig1 arastirmalar olup, Dogunun
Kutsal Kitaplan onun zirve
calismalarindanda. istanbul’a
ziyareti de ilmi anlamda olgunluk
donemini yasadig1 boyle bir zaman
diliminde gerceklesti. Miiller’in
istanbul seyahati, hem dinlenmeye
hem de bu sehirde gorev yapan
oglunu ziyarete yonelikti. 1893
yillmin Nisan aymin sonlarinda
Oxford’dan ayrilan Miiller, esiyle
birlikte Mayis aymin ortalarinda
istanbul’a ulasti. Onun istanbul ve
Bursa’yr  kapsayan ii¢ aylik
ziyaretinin sonuclarma bakildigmda
turistik bir gezinin Otesinde ilmi

anlamda pek c¢ok kazanimlar
sagladigi anlagilir.
Max Miiller’in ziyaretini

digerlerinden farkl kilan en 6nemli
unsur devlet yo6netiminin en
tepesindeki kisi olan Sultan
Abdiilhamid’le goriismesi ve onunla
samimi iligkiler kurmasidir. istanbul
ziyaretinden l{ir y1l 6nce Miiller’in,
Osmanl’'min Ingiltere’deki resmi
temsilcileri ile bir goriismesi
olmustu. Londra’daki Osmanl Elgisi
Riistem Paga’y1l ziyaret etmis ve
diizenlemek istedigi Dokuzuncu
Uluslararasi Oryantalist Kongre’ye
Osmanli’dan temsilcilerin
gonderilmesini rica etmisti. Ancak
daha O6ncesinden aymi adi tasiyan
bagka bir kongre icin Dr. Leitner

Summary

Some of the Historians of Religions
from the West visited the Ottoman
geography for different purposes since
the last quarter of the 19th century. One
of them was Max Miiller. Max Miiller,
considered the founder ofthe History of
Religions, was one of the influential
scholars of theVictorian Erain England.
Miiller had an essential contribution in
transferring the German experience to
Britain. His other  significant
contribution was his studiesontheEast,
and especially the Sacred Books of the
East were among his peak works. When
he visited Istanbul, he wasat the peak of
his knowledge. His trip to Istanbul was
for both a rest and a visit to his son
working in this city. Miiller and his wife
left Oxford in late April and arrived in
Istanbul in mid-May 1893. Considering
the results of his three-month visit to
Istanbul and Bursa, it is understood that
he gained many scientificgains beyond a
touristic trip.

The most crucial factor that makes
Max Miiller's visit different from others
is that he met Sultan Abdul Hamid, the
Ottoman sultan, and established sincere
relations with him. A year before he
visited Istanbul, Miiller had a meeting
with the official representatives of the
Ottoman in England. He visited the
Ottoman Ambassador Rustem Pasha in
London and asked him to send
representatives from the Ottoman
Empire to the Ninth International
Orientalist Congress. However, as Dr.
Leitner received a request for another
congress with the same name, the issue
was forwarded to Istanbul, and the
Ministry of Education officials discussed
the issue. Organizing two separate
congresses turned into a nasty situation
in England, and the process reached the
court. So the Ottoman government to be
cautious at Miiller's request. Another
point that caused the Ottomans to behave
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tarafindan istek geldiginden konu
istanbul’ailetilmis ve bunun iizerine
Maarif Nezareti yetkilileri meseleyi
goriismiistii. Iki ayr1 kongre
diizenleme meselesinin ingiltere’de
netameli bir hale doniismesi ve
siirecin mahkemeye intikal etmesi

Miiller’in  istegine  Hiikiimetin
temkinli yaklasmasina neden
olmustu. Osmanlimin temkinli

davranmasina neden olan diger bir
husus ise kongre isteginin resmi bir
kanalla degil, direkt Miiller
vasitasiyla iletilmis olmasiydi.

Miiller’in  istanbul’a  gelisi
Osmanli1 Hiikiimeti yetkililerinin
ilgisini ¢ekti ve Sadaretten

(Bagbakanlik) gonderilen yaziyla
calismalar1 hakkinda ondan bilgi
vermesi istendi. Bunun iizerine Max
Miiller, 20 Haziran 1893 tarihinde
Sadarete verdigi dilekcesinde elli
yillik calismalarimi iceren bir yazi
sundu. Yazisimn iceriginde ayrica
Hinduizm’in kutsal metinlerinden
Vedalar’la ilgili caligmasindan
bahsetti. Oxford’dan siparis edilen bu
calismanin on giine kadar istanbul’a
gelecegini ve sonrasinda Padisaha
takdim edecegini belirtti. Miiller’in
dile getirdigi diger bir calismas ise
Dogunun Kutsal Kitaplari’ydi. Sefaret
postasiyla bir ayda ancak gelebilecek
olan bu hacimli calismasim da
istanbul’dan dénmeden 6nce Sultan
Abdiilhamid’e hediye etmek
istedigini belirtti.

Max Miiller’in Sultan’la ilk
kargilagmalar1 Cuma Selamliginmin
oldugu bir giinde gerceklesti.
Torenden sonra Miiller ve ailesi
Sultan Abdiilhamid’le Yildiz
Sarayrnda bir araya geldi. Max
Miiller’in Sultan’la samimi ortamda
gelisen ilk bulusmasindan sonra
birka¢ goriisme daha gerceklesti.
Farkli zamanlardaki goriismelerind e
Sultan  Abdiilhamid tarafindan

cautiously was that thecongressrequest
was not conveyed through an official way
but directly through Miiller.

The arrival of Miiller to Istanbul
attracted the attention of the Ottoman
Government officials, and he was asked
to provideinformation about his work by
Grand Vizier (Prime Ministry). In
response, Max Miiller presented aletter
containing fifty years of hiswork to the
Grand Vizier on 20 June 1893. He also
talked about his works on the Vedas, the
sacred texts of Hinduism. He stated that
this work would come to Istanbul in ten
days and be presented to the Sultan.
Another work of Miiller was on The
Sacred Books of the East. He stated that
he wanted to present this work, which
could come in a month, to Sultan Abdul
Hamid before returning from Istanbul.

Max Miiller's first meeting with the
Sultantook placeon a Friday Salutation.
After the ceremony, Miiller and his
family came together with Sultan Abdul
Hamid at Yildiz Palace. After Max
Miiller's first meeting with the Sultan,
several more meetings took place. During
hismeetings at different times, gifts and
medals were presented to Miiller by
Sultan Abdul Hamid. The gold medal
given to him drew wide attentionin the
Western press. Miiller's last meeting took
place a day before hisreturn to England,
and he presented The Sacred Books of the
East to Sultan Abdul Hamid.

Sultan Abdulhamid and Miiller talked
onintense topicsrelated toeducation and
science at different times. Sultan Abdul
Hamid told Miiller about whathe did for
the education and the schools he opened
in the Ottoman Empire. In return, Miiller
informed the Sultan about his worksand
scholarly studies. During theirspeeches,
it was understood that one of Miiller's
French books was read by Sultan Abdul
Hamid.

The trip to Istanbulalso gives Miiller
a momentous clue about the interest
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Miiller’e hediyeler ve nisanlar takdim
edildi. Ona verilen altin liyakat
madalyas1 Bat1 basininda genis yanki
uyandirdi. Miiller’in son goériismesi
ise ingiltere’ye doniisiinden bir giin
once gerceklesti ve daha onceden
siparis etmis oldugu Dogunun Kutsal
Kitaplar'm1  Sultan Abdiilhamid’e

takdim etti.
Sultan Abdiilhamid’le Miiller’in
farkl zamanlarda yaptiklar:

konugmalarin icerigine bakildiginda,
maarif ve ilme dair konularin yogun
oldugu dikkat ceker. Sultan
Abdiilhamid, Miiller’e egitimin
ilerlemesi i¢in yaptiklarindan ve
Osmanlr’da actig okullardan
bahseder. Miiller de yazdig1 eserler ve
ilmi calismalarina dair Sultan’a
bilgiler verir. Konugmalar esnasinda
Miiller’in Fransizca Kkitaplarindan
birinin Sultan Abdiilhamid
tarafindan okundugu anlasilmistir.
istanbul gezisi, Dogunun Kutsal
Kitaplar’na goésterilen ilgiye dair de
Miiller’e 6nemli bir ipucu verir. Ona
gore, Dogunun Kutsal Kitaplan sadece
ilahiyatcilar arasinda degil, kiiltiirlii
kesim tarafindan da biiyik ilgi
gormektedir. istanbul’da bulundugu
zaman diliminde bunu gézlemledigi
gibi bizzat Sultan’in agzindan da

isitmistir.
Max Miiller, Sultanin da
tavsiyeleri dogrultusunda

istanbul’un kiiltiirel, dini ve tarihi
mekanlarin1 esiyle birlikte gezer.
Ziyaretlerde kendisine Padisahin
yaveri Sadik Pasa mihmandarhk
yapmaktadir. Gezdigi mekanlar
arasinda 6zellikle istanbul Arkeol oji
Miizesi’ne 6zel 6nem verir ve Miize
Miidiirii. Osman Hamdi Bey’den
ovgiiyle soz eder. Sayda sehrinde
Osman Hamdi Bey'in yaptig:
arkeolojik kazilar Miiller’in
ovgiisiine mazhar olan diger 6nemli
bir konudur. Dinler Tarihi bilim

shown to the Sacred Books of the East.
According to him, the Sacred Books of
East are of great interest among
theologians and other people. As he
observed this during his timein Istanbul,
he also heard it from the Sultan himself.

Max Miiller, with the
recommendations of the Sultan, traveled
the cultural, religious, and historical
places of Istanbul with his wife. Sadik
Pasha, the assistant of the Sultan, guided
his visits. Among the places he visited, he
especially paid particularattention to the
Istanbul Archeology Museum and praised
the Museum Director Osman Hamdi Bey.
The archaeological excavations carried
out by Osman Hamdi Bey in the city of
Sidon were another important subject
praised by Miiller. Miiller gave an
example from the archaeologicalstudies
in the Ottoman geography andcriticized
the Western view of the historical
artifacts in the Ottoman Empire.
According to him, with the support of
Sultan Abdul Hamid, the art lovers in
Turkey knew the historical artifacts and
the Ottomans made significant efforts in
this way. Westerners, however, had the
right to exude the historical artifacts
from Turkey, and they were not satisfied
that Turkey protected historical
artifacts.

By referring to the good times he
experienced in Turkey, Miiller said, "I did
not know this part of the world," and he
criticized religious viewpoints about the
Turks of Western. He stated that the
Western understanding of the Turks that
they committed murder resulting from
religious fanaticism was wrong, and even
the sensitivity of Turks on thisissue was
superior to France. He tried to prove this
claim by associating it with theeventshe
experienced in Istanbul.

Miiller also consideredthe Armenian
Issue from a different perspective. He
opposed the Armenian Issue, which was
based on the thesis that Turks were

Oksident 3/1(2021)
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dalimin  arkeoloji ile iligkisine
deginirken Osmanli cografyasmdaki
arkeolojik calismalardan 6rnek veren
Miiller, Batililarin Osmanli’daki
tarihi eserlere bakisini da elestirir.
Ona goére, Sultan Abdiilhamid’in de
destegiyle Tiirkiye’deki
sanatseverler  tarihi  eserlerin
kiymetini bilmekte ve bu yolda
onemli calismalar yapmaktadir.
Ancak buna ragmen Batililar, Tiirk
topraklarinda ¢ikan tarihi eserleri
kacirmayi kendilerine bir hak olarak
gormekte ve Tiirkiye'nin bu tiirden
tarihi eserlere sahip c¢ikmasindan
memnun olmamaktadir.

Tiirkiye’de yasadig giizel giinlere
atif yaparak, “Diinyamin bu
kismindan hi¢ haberim yoktu” diyen
Miiller, Batililarin Tiirklerle ilgili
dini bakis acilarm da elestirir.
Tiirklerin dini taassupla cinayet

islediklerine dair Batili zihin
anlayisinin yanlis oldugunu ve hatta
Tiirklerin bu konudaki

hassasiyetinin Fransa’dan bile iistiin
oldugunu Dbelirtir. Bu iddiasim
istanbul’da bizzat yasadig1 olaylarla
da iligkilendirerek ispatlamaya
calisir.

Miiller Ermeni
farkl1 acidan bakar. Bat1
kamuoyunda Tiirklerin
Hiristiyanlara diisman oldugu tezi
lizerine oturtulan Ermeni Meselesine
kars1 cikar ve konunun dini degil
siyasi oldugunu savunur. Miiller’in
boyle bir c¢ikarimda bulunmasina
sebep ise istanbul’daki
deneyimleridir. o, Osmanlr’da
yasayan Hiristiyanlarin durumundan
memnun olmasa da sorunlarin dis
miidahalelerle degil, kendileri
tarafindan ¢6ziilmesi taraftaridir. Bu
konuda Ingiltere’nin Osmanli ile
karsi karsiya gelmesini gerektirecek
politikalardan kacinmasi gerektigini
diisiiniir.

Meselesine de

hostile to Christians in the Western
public opinion. He argued that thisissue
was political, not religious. The reason
why Miiller thought that way was his
experiencesin Istanbul. Although he was
not satisfied with the situations of the
Christians in the Ottoman Empire, he
supported that Christians needed to solve
their problems by themselves, not by
outside intervention. He thought that
Britain should avoid policies that would
conflict with the Ottoman.

As a result of the colonialist
understanding of Victorian England,
Miiller's experience of Istanbul, who had
an orientalist perspective, caused a
change in some of his previous thoughts
about the East. The reason for this change
was that he lived and witnessed in
Istanbul and Bursa in threemontbhs..

By referring to the good times he
experienced in Turkey, "I had no
knowledge from this part of the world,"
said Miiller and he criticized religious
viewpoints about the Turks of Western.
He states that the Western
understanding of the Turks that they
commit murder resulting fromreligious
fanaticism is wrong and even the
sensitivity of Turks on this issue is
superior to France. He tries to prove this
claim by associating itwith theeventshe
personally experienced in Istanbul.

Miiller also considers the Armenian
Issue from a different perspective. He
opposes the Armenian Issue, which is
based on the thesis that Turks arehostile
to Christians in the Western public
opinion and argues that this issue is
political, not religious. The reason why
Miiller thinks that way is his experiences
in Istanbul. Although he is not satisfied
with the situation of the Christians living
in the Ottoman Empire, he supports that
Christians need to solve their problems
by themselves, not by outside
intervention. He thinks that Britain
should avoid policies that would conflict
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Viktorya Donemi ingiltere’sinin | with the Ottoman.

somiirgeci anlayisinin da bir sonucu As a result of the colonialist
olarak oryantalistbakisacisina sahip | understanding of Victorian England,
olan Miiller’in istanbul tecriibesi, | Miiller's experienceofIstanbul, who has
Dogu’ya dair dnceki diisiincelerinin | an orientalist perspective, causes a
bir kisminda degisiklige nedenolur. | change in some of his previous thoughts
Buna etki eden sebep ise ii¢ aylik bir | about the East. The reason for this change
sirecte Istanbul ve Bursa'da | isthathelived and witnessedinIstanbul
yasadiklari ve tanik olduklaridir. and Bursa in three months.

Giris

ingiliz-Alman iligkisi 19. yiizyilda daha ¢ok ¢atigma ve rekabet
alanlarma sikistirilmis olsa da Viktorya doneminin entelektiiel hayatinda
Alman Kkiiltiiriiniin giiclii etkisi vardir. Felsefe, edebiyat, klasikler,
filoloji, tarih, doga bilimleri, dini diisiince, sanat, miizik, egitim, politika
ve ekonomi gibi pek ¢ok konu bu etkinin icerisine girmektedir. Bu
alanlarda Alman uzman tecriibesi aranmis ve bdylece 19. yiizyilin
ingiltere’sinde bircok alanda Almanlar istihdam edilmistir. Max
Miiller’in (1823-1900) bu noktada biiyiik etkisi olmustur. Uzman Kkisi
olarak Miiller’in rol model olmasi diger Almanlarin buraya gociinii bir
yandan tegvik ederken diger yandan da kolaylagtirmigtir. Max Miiller’in
diger bir rolii ise Dogu iizerine yaptig1 bilimsel caligmalardir. Ozellikle
Hindistan iizerine yaptig1 calismalariyla ingiliz emperyalizm tarihinde
6nemli gorevler iistlenmistir.’

Dinler Tarihg¢isi, dilbilimci, oryantalist ve Hindolog gibi 6zelligiyle
on plana cikan Max Miiller, 6 Aralik 1823’tekiiciik bir Alman dukaligiolan
Anhalt-Dessau eyaletine bagli Dessau’da dogar. Babas1 Wilhelm Miiller
(1794-1827), Yunan milliyetciligini desteklemek icin yazmisg oldugu
siiriyle meshur gen¢ Romantik bir sairdir. Annesi Adelheide Miiller (1799-
1883) ise Anhalt-Dessau’nun eyalet bagkani olan Ludwig von Basedow’un
en biiyiik kizidir. Bu anlamda Miiller Almanya’nin segkin bir ailesinin
cocugu olarak diinyaya gelir.>

! John R. Davis & Angus Nicholls, “Friedrich Max Miiller: The Career and Intellectual
Trajectory of a German Philologist in Victorian Britain”, Publications of the English
Goethe Society 85/2-3 (2016): 68-69.

Jon R. Stone, “Miiller, F. Max”, Encyclopedia of Religion, ed. Lindsay Jones (USA: Gale
eBooks, Macmillan Reference 2nd ed., 2005), 9/6234; J. R. Stone (ed.), The Essential
Max Miiller : On Language, Mythology, and Religion (New York: Palgrave Macmillian,
2002), 6-7.
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Miiller ilk6grenimini Leibniz'in de 6grenci oldugu Nicolai-
Schule’de, iiniversiteyi ise Leipzig Universitesinde tamamlar.
Arastirmaci bir bilim adami olmadan 6nce sair ve miizisyen olmay:
diisiiniir. Ancak onun sonraki hayati akademik cevrelerde ve din bilimi
uzmam olarak devam edecektir. Felsefe egitimi almasmna ragmen
Yunanca ve Latincenin yani sira Arapca, Farsca ve Sanskritcede ustalasir
ve yetenekli bir dil 6grencisi oldugunu kanitlar. 1843’te doktorasini
bitirdikten sonra Berlin’e gider ve orada Franz Bopp ile Schelling’in
himayeleri altinda caligmalarmi siirdiiriir. 1845’in baslarinda Eugéne
Burnouf'un yaninda Sanskritce 6grenmek icin Paris'e gider. Burnouf’un
1israr1 ve Baron Christian von Bunsen’in diplomatik destegiyle Dogu
Hindistan Sirketi ve Oxford Universitesi tarafindan gorevlendirilen
Miiller’den Rigveda’nin edisyon Kkritiginin yapilmasi istenir. 24 yil
siirecek olan bu proje Miiller'in tanmirhig: acisindan o6nemli bir
gelismedir. Miiller 184.6'da Vedalarin tiim arsivinin bulundugu Londra’ya
gider. Kisa gezileri disginda hayatinin geri kalani caligtign Oxford’da
gecer.?

Max Miiller'in daha ¢ok ilmi amaca yonelik pek cok gezisi vardir.
Bunlardan biri de istanbul’adir. Baglangicta dinlenme ve evlat ziyareti
mahiyetinde goziiken gezinin sonuclarina bakildiginda ilmi bir boyut
kazandig1 goriiliir. Miiller bunu soyle ifade eder: “Zira ben oraya
(istanbul’a) sadece dinlenmek icin gonderilmistim. Bu arada eski
abideleri ve harabeleri seyretmekle iktifa edecektim. Burada gordiigiim
eserler gozlerimin o6niinden gecerken bana bir seyler anlatiyorlarda.
iclerinde sakli hatiralar1 aciga vuruyorlar ve ansizin sanki kuvvetli bir
elektrik 15181 altinda gibi bu eski binalar aydinlaniyor ve her sey meydana
cikiyordu.”#

ingiliz el¢giliginde gorevli oglunu goérme ve gezme amaciyla
istanbul’a gelen Max Miiller'in Sultan’la goriismesi, ona eserlerini
takdimi ve sonradan ziyaretine dair yaptig1 degerlendirmeler bu gezinin
sadece turistik degil, dini ve kiiltiirel boyutlariyla da ele alinmasii
gerekli kilmaktadir. Su sorularmn cevaplarinin aranmasi1 bu
degerlendirmeye oOnemli katki saglayacaktir: Viktorya donemi
ingiltere’sinin somiirgecilik anlayisiyla Miiller'in calismalari1 arasinda
nasil bir etkilesim vardir? Osmanh cografyasina ziyarette bulunan Dinler
Tarihcileri kimlerdir ve Miiller'in ziyaretinin onlardan farki nedir?
Osmanh havzasinda yer alan dini ve tarihi yapilarla ilgili Miiller neler

3 Jon R. Stone, “Miiller, F. Max”, 9/6234.
4 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar-Terciiman 1001 Temel Eser (131)-, gev.
Afife Bugra (istanbul: Kervan Kitapeihik, 1978), 110-111.
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diisiinmektedir? Osmanh topraklarinda yasayan farkli dini gruplara
saglanan ozgiirliiklere dair goézlemleri nelerdir? Uluslararasi alanda
yapilan toplantilarda Max Miiller ile Osmanh Devlet yetkilileri arasinda
nasil bir etkilesim olmustur? Miiller'in kendi imzasiyla Osmanh
Hiikiimetine iletmis oldugu mektubun iceriginde neler vardir ve
Sultan’la goriismede hangi konular ele alinmigtir? Bu ve buna benzer
sorularin cevaplari aranirken istanbul’dan Mektuplar> isimli eser basta
olmak iizere, Osmanh Arsiv Belgeleri ve dénemin The Times gazetesinin
verileri betimsel olarak ele alinacak ve karsilagtirmalar yapilacaktir.

1) Batili Dinler Tarihg¢ilerinden Osmanli Cografyasina
Ziyaret

Batili Dinler Tarihgilerinden bazilar1 farkhh birtakim nedenlerle
Osmanl topraklarinda bulundular. Ornegin kutsal kavramini 6n plana
cikaran Rudolf Otto, o donem Osmanh topraklarindaki Kudiis
tecriibesinden bahseder ve Misir’a yaptig1 seyahatte de Miisliimanlar ve
Kipti Hiristiyanlar hakkinda degerlendirmelerde bulunur. Onun Kipti
Hiristiyanlarla ilgili degerlendirmeleri olumlu iken, Kahire'de
karsilastigi  Miisliilman dervislerle ilgili degerlendirmeleri ise
olumsuzdur. Otto'nun bu bakis1 dinlerle ilgili  genel
degerlendirmelerinde islam’la ilgili tutumunu yansitmaktadir; ciinkii o,
dinler arasinda islam’a daha az sempatiile bakmaktadar. ¢

Cumhuriyet Dénemi’'nde istanbul Dariilfunun’unda 1925-1931 yillar1
arasimda dersler veren Dinler Tarih¢isi Dumezil alt1 yillik d6nemde ilmi
anlamda biiyiik izler birakir.” Dinler Tarihcilerinden Séderblom’un
istanbul ziyareti (1911) daha dikkat cekici olup, kiliseler aras: iligkiler
anlaminda 6nemli sonuclar dogurur. Séderblom, din bilimleri calismalar:
ve ekiimenik amaclar1 kapsayan pek cok konferans icin sirasiyla
Stockholm, Paris, Basel, Northfield ve Amsterdam gibi farkli Batili

5 Max Miiller’in esi Georgina Miiller tarafindan yazilan istanbul’dan Mektuplar isimli
eserde yer alan 16 mektuptan dort tanesi Max Miiller tarafindan yazilmistir. The
Times gazetesinde yer alan bilgiye gére, Max Miiller'in yazdigi mektuplar su
konular: icermektedir: 1) Bridge of Galata, 2) Teaching of Prophet, 3) New Museum
and the Splendid Sarcophagi, 4) Hasan and Husain. Bkz. The Times, “Letters From
Constantinople”, April 22, 1897:7.

6 Philip C. Almond, “Rudolf Otto: Life and Work”, Journal of Religious History 12/3
(June1983): 308.

7 Fuat Aydin, “Darii’l-fiininun ilk Dinler Tarihgisi Georges Dumezil ve “Tarih-i
Edyan Dersleri””, Dariilfimmun ilahiyat Sempozyumu 18-19 Kasum 2009 Tebligleri (2010):
263-276; Cengiz Batuk, “Georges Dumezil ve Tiirk Dinler Tarihindeki Yeri”,
Ondokuz Mawyis Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 28 (2010): 87-111.
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iilkelere gider. Uluslararas1 Ogrenci Hareketi kapsaminda katildig
istanbul’daki konferans1 da bunlardan biridir.® italya iizerinden 6nce
Atina, daha sonra istanbul’a gelen Soderblom’un ziyareti daha cok
ekiimenik amaca yoneliktir. Onemli sayida katilimemin® bulundugu
Robert Kolejinde bir konferans verir ve “Tanrr’’nin insanhga kendini
naslil vahyettigi” konusuna deginir. Azinlik cemaat mensuplarinin din ve
modernizm ile ilgili sorularmi da yanitlar. Konferansinin biiyik bir
dikkat ve saygiyla dinlenmesi ve Avrupa’da alisik oldugu sekilde
istanbul’da bir protestonun meydana gelmemesi onun hatirinda kalan
giizel seylerdendir.™

1.a) Soderblom’un istanbul izlenimleri ve Hiristiyan
Birligi

Soderblom’un istanbul’daki izlenimleri ve yaptigi bir takim
goriismeler, sonraki ekiimenik ¢cabalarina biiyiik katkisaglar." icerisinde
pek cok Asya kokenlilerin de bulundugu Hiristiyan liderlerin yeni
jenerasyonunun vizyonundan ve yaptiklar:1 faaliyetlerden etkilenir.
istanbul’da bulundugu zaman diliminde baska firsatlar da elde eder.
Dogu Kiliseleriyle yakin temasi1 ve Ortodoks din adamlariyla yaptig:
goriismeler 6nemli kazanimlarindandir. Ozellikle Halki Adasrndaki
Ortodoks Teoloji Okulunun Rektorii Germanus ile bir araya gelmesi
ekiimenik calismalar anlaminda sonraki dénemler icin belirleyici etki
yapacaktir.”? Hatta onun Robert Koleji'ndeki konferansimin istanbul’daki
kiliseler arasinda uzlasma ortamina katki yaptig1 da soylenebilir. Ciinkii
Osmanli cografyasinda gerceklesen Protestan faaliyetlerine en fazla tepki
veren dini gruplar Ermeniler ve Rumlardir. Dolayisiyla farkl pek cok
konuda Rum dini liderlerin Protestanlarin faaliyetlerini engellemek
istedikleri ve hatta bu konuda Osmanli Hiikiimetine gikayette

Eric J. Sharpe, “The Legacy of Nathan Soderblom”, International Bulletin of

Missionary Research 12/2 (April 1988): 66.

9 Nathan Soderblom: Called to Serve isimli eserde katihmeilarin sayisinin 248 oldugu
belirtilir. Bunlardan 70’i bayandir. Bkz. Jonas Jonson, Nathan Soderblom: Called to
Serve (USA: William B. Eerdmans Publishing Company, 2016), 163.

1©  Mustafa Alci, Dinler Tarihinin Batih Onciileri, 2. bs. (istanbul: iz Yayincilik, 2011),
310-311; Jonson, Nathan Soderblom: Called to Serve, 165.

n Jorg Mathias, “Unity in Christ or Pan-Europeanism? Nathan Séderblom and the

Ecumenical Peace Movement in the Interwar Period”, Religion, State & Society 42/1

(March 2014): 7, 11; Bkz. World Council Churches, “Nathan Soderblom - the man

who “envisioned a new way of being church”, erisim: 14.09.2020,

https://www.oikoumene.org/news/nathan-soderblom-the-man-who-envisioned-

a-new-way-of-being-church.

Jonson, Nathan Soderblom: Called to Serve, 165.
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bulunduklar1 argiv belgeleriyle de sabittir.® Ancak Soéderblom’un
konferans1 siirecinde Rum Patriginin de olumlu bir tawvir takindig:
goriilmektedir. Bu anlamda Ortodoks Rum Patrigi Séderblom’un
konferansma ilgi gostermis ve hatta bu konferansi kutsamigtir.™

Séderblom’un istanbul’a gelisi, ilk defa Miisliiman bir iilkeyi ziyaret
etme baglaminda da ayr1 bir 6nem tasir. O giine kadar Hiristiyanhik
disindaki dinlere dair edindigi bilgiler, daha ¢ok iiniversite
kiitiiphanelerinden veya misyonerlerden gelen bilgilere dayaniyordu.
Kigisel anlamda Yahudilerin diginda farkh din mensuplariyla da fazla bir
etkilesimi olmamisti. Bu anlamda istanbul’daki gozlemleri onun i¢in ayr1
bir 6nem arz etmekteydi. Ancak sehirdeki Miisliimanlarla ilgili bir takim
gozlem ve degerlendirmelerde bulunmasmma karsin, onlarla fazla bir
irtibat kurdugu sdylenemez. Bazi Rum ve Tiirk entelektiiellerinden
olusan bir gruba bilim ve kurtulusa dair bir konferans vermis, ancak
onlarla da fazla yakin bir temasa gecmemisti. Sehirdeki islam eserlerine
de fazla ilgi gostermedigi anlagilmaktadir. Ayasofya’y1 ziyaret ettigi ve
kilisenin camiye cevrilmesi ile ilgili olumsuz fikirler ortaya koydugu
belirtilmektedir.”

Soderblom’'un  istanbul  ziyareti ~Max  Miiller’inki ile
kargilagtirildiginda hem sebep hem de sonuglar1 bakimindan
farklihklarim oldugu goriiliir. Soéderblom’un gezisi daha c¢ok
Hiristiyanlarm birligi temeli iizerine oturmugsken, Miiller'inki oglunu
gorme ve bu dogrultuda gelisen bir geziye yonelikti. Ancak Miiller’in
gezisi boyunca tarihi yerleri ziyareti, Miisliiman Kisilerle bir araya
gelmesi ve onlarla yaptig1 goriismeler, ilmi pek c¢ok sonuclar1 ortaya
cikarmistir. Diger yandan Séderblom Ortodoks Kilisesinin en yiiksek din
adamlari ile bir araya gelirken, Miiller devletin en yiiksek makamindaki
kigilerle goriigmiistiir. Ozellikle Sultan Abdiilhamid’le gériigmesi ve ona
eserlerini takdimi hem kargihikh etkilesim hem de Onyargilarin
giderilmesi acisindan dikkat ¢ekicidir.

2) Max Miiller’in istanbul’a Yolculugu

Max Miiller'in Istanbul’a gelisi ve sehirdeki izlenimleri yazmis
oldugu mektuplardan daha yakindan anlasilmaktadir. Oglunun atese

3 Bagbakanlik Osmanh Arsivi (BOA), Hariciye Nezareti Siyasi (HR. SYS.), 81/58; Yildiz
Sadaret Hususi Maruzat Evrak: (Y. A. HUS. 201/9); Dihiliye Nezareti Mektubi Kalemi
(DH. MKT.), 2029/118; Babdli Evrak Odast (BEO.), 406/30376; Sadaret Mektubi Kalemi
(A.}JMKT. 21/78).

14 Jonson, Nathan Soderblom: Called to Serve, 165.

15 Jonas Jonson, Nathan Soderblom: Called to Serve, 166.
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olarak istanbul’da 15 Kasim 1892 tarihinde gorevlendirilmis olmas1 Max
Miiller iizerinde duygusal etkiler birakir.’® Bu amagcla farkli bélgelerden
gecerek esiyle birlikte istanbul’a gelmek isterler. 1893 yili Nisan aymin
sonlarinda Oxford’dan ayrilir, italya’ya gecerler. Venedik’te bir hafta
kaldiktan sonraki duraklar1 Atina’dir. Tarihi yerleri gezmenin yaninda
iist diizey Yunan devlet gorevlileri ile bir araya gelen Miiller, esiyle
birlikte bu sehirde bir hafta kadar kalir ve Pire Limani'ndan ayrilarak
gemiyle istanbul i¢cin tekrar yola diigerler.” Vapurda Beyoglu esnafindan
ve oglunun arkadasi olan Yunan bir tiiccarin kiz1 ve esi ile karsilagirlar.
Bu Kkisilerle istanbul’da bulunduklar1 zaman diliminde Beyoglu ve
Tarabya’da zaman zaman bir araya gelecekler ve giizel vakit
gecireceklerdir. Adalar: gectikten sonra sisler arasinda yedi tepe iizerine
kurulmus olan istanbul onlar1 kargilar. Hava sartlarinin miisait
olmamasina ragmen sehrin cazibesine kapilirlar ve hatta istanbul onlar
icin simdiye kadar gordiikleri tiim iilkelerden daha giizeldir. Stockholm,
Venedik ve Napoli koyunun tiim giizellii bir biitiin olarak istanbul’da
toplanmgtir.’®

Marmara’dan baslayarak iIstanbul'un farklh manzaralarim
hayranlikla izleyen ve Avrupa’daki pek cok sehirle karsilagtiran Miiller
ailesi Sarayburnu ve Galata Kopriisii derken nihayet Hali¢’e ulasirlar.
Farklhh kokenlerden bir araya gelmis Osmanli tebaasi olan kisiler de
onlarim dikkatinden kag¢maz, gemi boyunca onlar: izleyerek tavirlar:
karsisinda degerlendirmelerde bulunurlar. Nihayet gemi sabahleyin
Hali¢’e demirlediginde oglu ve elcilik gorevlileri onlar1 karsilar. Rihtima
cikinca egyalarmi elgilikte gorevli iki kavasa birakarak kendileri iki
kiiciik Arap atinin cektigi arabaya binerler ve oradan konaklayacaklar:
Beyoglu'ndaki otele varirlar.’® Miiller ailesinin Londra’dan baslayip
farkl iilkelerin sehirlerini gezerek devam ettirdikleri uzun yolculuklar:
varis noktasi istanbul’da nihayete erecek ve icerisinde Bursa’nin da yer
alacagiii¢ aylik Tiirkiye ikameti baglayacaktir.

3) Max Miiller’in Sultan Abdiilhamid ile Goriismesi

Max Miiller’in Osmanh Sultam ile gériismesine dair hem Osmanh
Arsivindeki belgelerde hem de Miiller ailesi tarafindan yazilmis olan
Istanbul’dan Mektuplar isimli eserde ayrmtih bilgiler yer alir. Ayrica

16 The Life and Letters of the Right Honourable Friedrich Max Muller, ed. Georgina
Adelaide (London: Lognmans, Green, and Co., 1903), 2/303.

7 The Life and Letters, 2/299.

8 Georgina Max Miiller, istanbul’ dan Mektuplar, 13.

19 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 14-15; The Life and Letters, 2/299.
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donemin The Times gazetesinde de bu mektuplardan bir kism
yaymlanmis ve geziye dair bilgiler verilmistir.>°

istanbul’dan Mektuplar’da verilen bilgiye gore, Miiller ailesinin
istanbul’a gelisinden Sultan’in bir sekilde haberi olur. Sultan’im bundan
haberdar edilmedigi icin giicendigi ve Cuma Selamhginda
bulunmalarinin gerektigi Miiller ailesine ingiliz el¢isi tarafindan
bildirilir. Bu bilginin iletildigi zaman diliminde Miiller ailesinin
istanbul’a gelmelerinin iizerinden birkag giin gecmistir. ingiliz el¢isinin
tavsiyeleri dogrultusunda Cuma Selamliginin oldugu giin Miiller ailesi,
torenin gerceklestigi alanda hazir bulunur ve merasim bittikten sonra
Sultan’la goriigsmek iizere Yildiz Sarayr'na giderler.?' Miiller ailesi, i¢ ice
gecmis odalardan ilerleyerek kabul odasina alinir ve sonrasinda Sultan’la
goriisme gerceklesir. Sultan iyi bir Fransizca bilmesine ragmen protokol
geregi Tiirkceden bagka bir dil kullanmamaktadir. Goriisme esnasinda
Sultan Abdiilhamid, Miiller’le birlikte esi ve ogluna biiyiik iltifat gosterir.
Miiller ailesinin istanbul’a hayran kaldiklarmm belirtmeleri Sultan’
ayrica memnun eder. Konusmalar arasinda Max Miiller’in Fransizca
kitaplarindan birinin Sultan Abdiilhamid tarafindan okundugu
anlasilmigtir. Goriisme sonunda Sultan onlar1 kapiya kadar yolcu eder ve
sahsi kiitiiphanesiyle, miizesini ve bahcesini gormelerini tavsiye eder.??

Tavsiye iizerine ayni giin Miiller ailesi Sultan’in 6zel miizesini
gezerler. iki giin sonra Max Miiller ve oglu saraya bir yemek icin davet
edilir. Konugsmalar esnasinda Max Miiller Sultan’a Yildiz Sarayr'nda
kendilerine gosterilen seylere karsi hayranhigini belirtir. Bunun iizerine
Sultan ondan hususi Kkiitiiphanesini de gérmesini ister ve Miiller ailesi bir
giin sonra Sultan’in sahsi kiitiiphanesini gérme sansini elde ederler. Bu
konuda onlara Sultan’in yaveri Sadik Pasa refakat etmektedir. Sultan
tarafindan kiitiiphane yetkililerine misafirlerin gelecegi 6nceden
bildirildigi icin onlarla 6zel olarak ilgilenilmig, el yazmasi1 Kur’an-1 Kerim
ve Farsca yazma eserler, minyatiir vb. eser kendilerine gosterilmistir.??
Kitaplar1 inceleyen Max Miiller, degerlendirmelerinde Rumca klasik
yazma eserlerinin ne istanbul’daki bu kiitiiphanede ne de Saraybosna’da
bulundugunu ancak yine de istanbul disinda buna dair eserlerin varhg:
ile ilgili bir izleniminin oldugunu belirtir.>*

Max Miiller, ilk goriismesinden sonra Sultan Abdiilhamid’lesarayda
kalabalik bir yemekte bir kez daha bir araya gelir ve beraber hosca sohbet

20

The Times, “Letters From Constantinople (Longmans)”, April 22,1897:7.
21 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 44-47.

22 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 47-48.

23 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 48-52.

24 The Life and Letters, 2/300-301.
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ederler. ilk goriismeden sonra kendilerine mecidiye nigam?
verildiginden Max Miiller bu toplantiya madalyasim takarak gelir. Pek
cok Osmanli pasasinin yer aldigi bu toplantida Plevne Gazisi Osman Pasa
ile karsilasir ve ona “Fransizca olarak evvelce Wellington Diik'ii ve
Moltke'nin ellerini sikmig oldugunu ve simdi de Plevne kahramaninin
elini stkmaktan biiyiik seref duyacagini”2° belirtir.

Max Miiller’in Sultan’la goriismesi ve ondan aldig1 nisana dair argiv
belgelerinin yaninda donemin basminda da o6nemli bilgiler yer alir.
Ornegin, Petersburg Times gazetesinin “Max Miiller Nisan Ald1” baghkl
haberinde, Sultan Abdiilhamid tarafindan verilen mecidiye nisaninin
Miiller'in engin Dogu bilgisine, Dogu dinlerine ve ozellikle de islam’a
duydugu derin ilgiye karsilik oldugu belirtilmektedir. Abdiilhamid’le
ilgili olarak da, “biraz i1limli, Dogulu melankolik ve muhafazakir olan
Sultan’in istanbul disinda egitim gormiis, ateist ve devrimci fikirleri
benimseyen kesimle ¢ok az ortak yani bulundugu ve Miisliimanlhiga sadik
bir Sultan” oldugu belirtilmektedir.??

Sultan tarafindan Miiller’e ayrica en degerli hazinelerden biri olan
enfiye kutusu hediye edildigine dair The Telegraph gazetesinde bilgi
bulunmaktadir.?® Enfiye kutusu, Sultan Abdiilhamid’in takdim ettigi
6nemli hediyelerden biridir. Roma Papasi basta olmak iizere yabanci pek
cok lidere enfiye kutusu hediye edildigine dair bilgi arsiv belgelerinde yer
almaktadir.>?

3.a) Max Miiller’in Eserlerinin Fihristi

Ilmi anlamda Max Miiller ile Sultan arasindaki goriismeler istanbul
ziyareti esnasinda gerceklesmis olsa da daha oncesinden Hiikiimetle bir
irtibatin kuruldugu belgelerden anlasilmaktadir. ingiltere elcisi Riistem
Pasa’'nin yazismalarina bakildiginda Uluslararasi Oryantalist Kongreyi
diizenlemek isteyen Max Miiller, bu konuda Osmanli Devleti'nden
temsilcilerin gonderilmesini talep etmektedir. Ancak dokuzuncu
kongrenin yapihisinda ikilik yasandigindan Osmanl Devleti bu konuda
biraz temkinlidir. Ciinkii daha Oncesinden dokuzuncu kongrenin
toplanmasi icin Dr. Leitner tarafindan istek gelmis, hatta Sultan
Abdiilhamid’in bu kongreyi himayelerine almalar: talep edilmistir.3° Yeni

25 BOA, irade Taltifat (i. TAL.), 21/40.

26 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 48-52, 76.

27 Petersburg Times, “Max Muller Decorated”, June 29, 1894:3.

28 The Telegraph, “Late Max Muller” December 15, 1900:7.

29 BOA, irade Hususi (i. HUS. 7/38); i. HUS. 106/82; BEO. 2119/158892; Y. A. HUS. 268/130.

30 BOA, Hariciye Nezareti Londra Sefareti (HR. SFR. 3., 382/2); H. Cordier, “The Statutory
Ninth International Congress of Orientalists”, 2/5 (1891): 412-413.
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gelisme olarak Max Miiller’den bdyle bir istegin gelmesi Hiikiimet
kanadma yansimis ve Maarif Nezareti yetkililerinin yaptig:
goriismelerde durum séyle degerlendirilmistir: Kongre ile ilgili istek
ingiltere devleti tarafindan resmi bir kanalla gelmemistir. Geligmeler
Max Miiller'in ingiltere’deki Osmanh elciliine yaptign miiracaattan
ibarettir. Dokuzuncu Oryantalist Kongrenin diizenlenmesinde
birbirinden ayri1 iki grup vardir. Bir grup vaktiyle dokuzuncu kongrenin
toplanmis oldugunu iddia etmekte ve onuncu kongreyi Lizbon’'da
toplamaya calismaktadir. Max Miiller taraftar1 olan diger grup ise
dokuzuncu kongreyi hiikiimsiiz kabul etmekte ve bu adla Londra’da bir
kongre toplamak istemektedir. Hatta bunlardan hangisinin dokuzuncu
kongre oldugunu tayin etmek iizere mahkemeye miiracaatta
bulunulmustur. Ayrica Lizbon’da toplanacak olan kongreye Osmanh
Devleti tarafindan memur tayin edilmigtir.3!

Oryantalist kongre ile ilgili yazigmalarmm iizerinden bir yil
gecmesinden sonra Max Miiller istanbul’dadir. Osmanh Hiikiimeti
tarafindan daha 6nce hakkinda bir takim yazismalarin oldugu Miiller’in
istanbul’a gelisi dikkat ceker. Sultan’in da bu konudan haberdar olusu
Miiller’in ilmi caligmalarina olan meraki artirir. Dolayisiyla Sadaret’ten
gonderilen yazida eserlerinin neler olduguna dair bilgi vermesi istenir.
Bunun iizerine Miiller de 50 sene zarfinda nesredilmis olan kitaplarmin
fihristini Sultan’a iletilmek iizere Sadaret’e sunar ve bir de mektup ilave
eder. Max Miiller’in 20 Haziran 1893 tarihli mektubunun icerigi soyledir:
“Zat1 Simii Hazreti Sadaretpenihilerinin te’lifaitimin (eserlerimin) neden
ibaret idiigini anlamak arzusunu izhar buyurmus olduklarmi istihbar
eyledim. Su son elli sene zarfinda nesreyledigim kiitiibiin (kitaplarin)
heman miikemmel bir fihristi bu kere Oxford’dan viirid itmis olmagla bu
fihrist leffen takdim kilindi. Brahmanlarin mukaddes kitabi olub melfaf
fihristin dokuzuncu sahifesinde kirmiz1 bir hat ile isaret olunan “Veda”
nam kitabin Oxford’dan viiriidin1 miiteakib liitfen ve tenezziilen
(alcakgoniilliiliikle) kabul buyurulacag: taraf-1 egref-i hazret-i
padisahiden vaad buyurulmusdur. Kitab-1 mezkiirun on giine kadar
gelecegi iimidindeyim. Fihristi leffen takdim kilinan Memalik-i Sarkiye
Kiititb-i Mukaddesesi (Dogunun Kutsal Kitaplari/Sacred Books of the
East) terciimelerinin mecmiias1 pek agir oldugu cihetle sefaret postasiyla
gonderileceginden dolay: miiteessifim. Fakat mecmiia-i mezkiirenin dort
hafta zarfinda ve Dersaadet’ten miifirakatimden evvel visil olacagini
iimid eylemekteyim. Memalik-i Sdhinede esnay1 ikametimde hakkimda

31 BOA, Maarif Nezareti Mektubi Kalemi (MF. MKT. 14-9/122).
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ibraz buyrulan asar-1 nevazis ve iltifat-1 mekarim-giyat1 hazret-i
sehriyari ile ha'iz-i nisdb-1bahtiyarioldum.”3?

Max Miiller’in Sultan Abdiilhamid’e sunmus oldugu 50 yillik bilimsel
faaliyetlere dair listeye bakildiginda genis calismanin oldugu goriiliir.
Farkli tarihlerde degisik yaymevlerinden cikan kitaplarla birlikte
konferanslar da listede yer almaktadir.33

3.b) Dogunun Kutsal Kitaplart’nin Sultan’a Sunulmasi

Sultan Abdiilhamid, Miiller'in kitaplarmin neleri icerdigine dair
yazisin1 biiyiikk bir dikkatle okumustu. Bundan sonra Miiller’in
kitaplarmi Sultan’a takdim etme siireci kalmisti. Bu siire¢ zarfinda
Miiller’in istanbul’daki gezileri ve buna dair tecriibeleri aktarilmaktadir.
Bir miiddet sonra Max Miiller’in ingiltere’den Sultan’a takdim etmek
iizere istettigi Sarkimn Mukaddes Kitaplar1 nihayet istanbul’a ulasmis ve
bunu takdim etmek icin miisaade de almigti. Takdim edilmek istenilen
giin Sultan’in selamlik giiniine denk gelmis, ancak Miiller ailesi vapuru
kacirdiklarindan ge¢ kalmislardi.34

Selamlik Merasiminden sonra Sadik Bey onlar1 koske gotiiriir ve pek
cok insanim bulundugu genis bir salona alarak Basmabeyinci Hac1 Ali
Bey'e takdim eder. Max Miiller bekledigi sirada Sadik Bey tarafindan
Cemalettin Afgani ile de tamigtirihir ve ikili arasinda Osmanlr’daki
kavimler hakkinda bir konusma gecer. Bu arada Basmabeyinci gelerek
Max Miiller'in daha 6nce gondermis oldugu yazidan Sultan’mm memnun
oldugunu, ¢cok yogun oldugu icin goriismenin o giitn miimkiin olmadigini
ancak istanbul’dan ayrilmalarindan 6nce uygun bir giinde cay ve
yemekte tekrar goriigeceklerini belirtir. Buna karsiik Max Miiller bir
hafta icinde istanbul’dan ayrilacaklarini, eger Sultan’in son giinden 6nce
herhangi bir giin goriisme talebi olursa miisait oldugunu Sadik Bey’e
bildirir.3>

Sultan Abdiilhamid o giin Max Miiller’le goriismese de cok 6nemli bir
madalya Bagmabeyinci tarafindan kendilerine takdim edilir. 5 Agustos
1893 tarihli Sadaret yazisinda, “ingiltere’de Oxford Darulfunun Muallimi
Mosy6 Max Miiller’e altin liyakat madalyasi verilmesi icin padisah iradesi
bulundugu ve buna dair gerekenlerin yapilmasi”3® belirtilmektedir.
Ustiinde, “liyAkat, saddkat ve metinet gosterenlere tahsis edilmistir”

32 BOA,Y.A.HUS. 276/96.

33 BOA,Y.A.HUS. 276/96.

34 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 79.
35 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 8o.
36 BOA,i.TAL, 27/21.

https://dergipark.org.tr/oksident


https://dergipark.org.tr/oksident

Max Miiller’in Tiirkiye Ziyaretinin Degerlendirilmesi 17

yazis1 yer alan liyakat madalyasi, Miiller ailesini ¢ok sevindirir ve bunun
kendileri icin bir liituf oldugunu belirtirler. Hatta onlarin edindikleri
bilgiye gére Max Miiller Sultan’in hizmetinde bulunmadan bu nisani alan
ilk Hiristiyan’dir.3?

istanbul’dan ayrildiktan ii¢ ay sonra Max Miiller, The Times
gazetesindeki “The King Of Siam As A Patron Of Buddhist Literature”
baslikli yazisinda Dogunun Kutsal Kitaplari’nin diinya capmda yaptigi
etkiye deginir ve sozii Sultan Abdiilhamid’le olan gériismesine getirir.
Ona gore 15 yildir yaymlanan ve 49 cilde ulasan bu kitaplar, sadece
ilahiyatcilar ve Dogulu bilim adamlar: arasinda degil, kiiltiirlii simniftan
kisiler arasinda da ilgi gérmektedir. Miiller, istanbul’da bulundugu
zaman diliminde bunu miisahede etmis ve bizzat Sultan’in agzindan da
igitmigtir.38

3.c) Dogunun Kutsal Kitaplarr’nin icerigi

Dogunun Kutsal Kitaplar: (Sacred Books of The East) isimli kiilliyat,
Max Miiller’'in ilim hayatindaki uzun bir dénemi kapsayan zirve
calismalarindandir. 1879-1910 yillar1 arasinda yaymlanan 50 ciltlik bu
calisma, gec¢ Viktorya doneminin iddial editoryal projelerindendir. Max
Miiller kitaplarin yayilanmasi i¢in Oxford Universitesi Yaymnevini ikna
etmis ve proje Britanya imparatorlugunun Hindistan Ofisi tarafindan
mali olarak da desteklenmigtir. Béyle biiyiik bir projenin genel editorii
olmak icin Miiller, Oxford Universitesi Karsilastirmali Filoloji
Kiirsiisiindeki gorevinden de istifa etmistir. Sonucta bu caligma onu
sadeceBati’da degil, Dogu’da da 6nemli bir kigi haline getirmigtir.3°

Miiller'in Sultan Abdiilhamid’e sunmug oldugu mektubun ekinde
Dogunun Kutsal Kitaplar: kiilliyatinin icerigine dair ayrmtih bilgiler
veren kisimlar da yer alir. Buna gore, Max Miiller tarafindan ed itérliigii
yapilmis olan kiilliyat, Hindistan Devlet Sekreterinin igbirligi ve onay ile
basilmigtir.4° Oxford yaymlarindan ¢ikan ve editorliigiinii yaptig1 bu
kiilliyatta Max Miiller'in kendisinin de yazmis oldugu béliimler vardir.
Birinci serinin 1. ve 15. ciltlerindeki Upanisadlar ve Dhammapada, ikinci
serinin 32. cildinde bulunan Vedik ilahiler onun tarafindan terciime
edilmigtir. Kur’an ise E. H. Palmer tarafindan terciime edilmistir.+

37 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 80.

38 The Times, “The King Of Siam As A Patron Of Buddhist Literature”, November 28,
1893:3.

39 Arie L. Molendijk, “Forgotten Bibles: Friedrich Max Miiller’s Edition of the Sacred
Books of the East”, Publications of the English Goethe Society 85:2-3 (2016):159-169.

40 BOA,Y.A.HUS. 276/96.

a BOA,Y.A.HUS. 276/96.
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Toplamda elli cilt olan Dogunun Kutsal Kitaplar isimli kiilliyatin o
zamana kadar yayilanmis olan 48 cildi listede yer almaktadir.4*> Dogunun
Kutsal Kitaplari’'nda dikkat ceken diger bir husus da kiilliyatin baginda yer
alan esere dair yazilardir. Bunlardan biri Ernest Renan’a aittir. istanbul
gezisi ile ilgili arkeolojiye dair bilgilerde siklikla dile getirdigi Renan’n,
Miiller’in hayatinda 6nemli bir yeri vardir. Miiller, Sami dinleri iizerine
aragtirma yapan Renan’la Paris’te kargilagir ve onunla dostluk kurarak
cesitli goriis aligverislerinde bulunur. Bu konusmalarda goriis birligine
vardigi konular oldugu gibi goriis ayrihgina diistiigii meseleler de vardir.
Ancak bu durum onlarmn dostluguna herhangi bir zarar vermez. Hatta
Renan ve karis1 Miiller'in Comperative Mythology isimli eserini
Fransizcaya cevirir.*3> Renan, 11 Mayis 1883 tarihinde Ernest Renan
Academie des Inscriptions’a sunmus oldugu raporunda da Max Miiller ve
Dogunun Kutsal Kitaplar ile ilgili 6nemli bilgiler vermektedir. Ona gore,
Miiller Avrupa ve Asya’daki en seckin bilim adamlariyla igbirligi yaparak
biiyiik bir basariya imza atmigtir. Bu igbirligi sayesinde 24 ciltten olusan
koleksiyonun ilk serisini tamamlamig ve ikinci seri ile birlikte tiimiinii
yaymlamay: diisiinmektedir. Oxford Universitesi de boyle bir kiilliyat:
yaymnlamakla biiyiik bir sayginlik elde etmigtir. 44

Dogunun Kutsal Kitaplar isimli kiilliyatla ilgili bagka bir yazida ise
Max Miiller'in tarihi anlamda oOnemli bir iz biraktigindan
bahsedilmektedir. Onun hicbir eserinin hatta Rig-Vedammm harika
baskisinin bile kullanighllk ve oOnem acgisindan Dogunun Kutsal
Kitaplari'nin  ingilizce  tiirciimeleri ile karsilagtirllamayacag:
belirtilmekte ve Miiller'in Oongoriisiiyle birlikte bagarili ¢aligmalarinin
degerine deginilmektedir.4

Diger bir degerlendirme ise Profesér E. Hardy tarafindan 1887
yilinda Freiburg Universitesi'nin acihs konferansinda yapilmistir.
Karsilastirmali Din Calismalarmin kendi alaninda benzersiz bir girigsimin
sonucunda gerceklestigini belirten Hardy, Max Miiller'in buradaki
onemine vurgu yapmaktadir. Ona gore, 1874 yilinda Londra’da yapilan
Uluslararasi Oryantalist Kongrede Dogunun Kutsal Kitaplari’nin gevirisi
Max Miiller’in dnerisiyle ortaya atilmigtir.45

42 BOA,Y.A.HUS. 276/96.

4 ibrahim Ethem Karatas, Max Miiller: Hayati, Eserleri ve Dinler Tarihindeki Yeri
(Doktora Tezi: izmir: Dokuz Eyliil Universitesi, 2006), 21-22, 160-161.

4 BOA,Y.A.HUS. 276/96.

45 BOA,Y.A.HUS. 276/96.

46 BOA,Y.A.HUS. 276/96.
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4) Max Miiller’in Déniisiinden Sonra istanbul’a Dair
Yazilari

Max Miiller istanbul’daki gezisine ara vererek bir miiddet Bursa’da
kalir. Burada cami ve tiirbe gibi pek c¢ok tarihi eseri ailesiyle birlikte
ziyaret eder. Bursa’dan yazdig1 mektuplara bakildiginda dolu dolu bir
ziyaret siireci gecirdigi ancak yoruldugu anlagilmaktadir. Havanin sicak
olusuna dair serzenislerine ragmen Bursa’nin ikliminden hoslanmistir.
Bir miiddet daha Bursa’da kalmayi ve ardindan Almanya iizerinden
ingiltere’ye donmek istedigini soyler. Bu arada ilmi caligmalardan
bahseder. Gifford derslerinin dérdiincii cildini bitirmek i¢in cok caligmak
zorunda oldugunu belirtir.4”

Max Miiller 10 Agustos 1893 tarihinde istanbul’dan ayrilacaktir.
Bunun i¢in Sultan’la son bir kez goriismek icin saraydan haber bekler.
Ancak Sultan Abdiilhamid biraz hasta oldugu icin hemen goriisme
gerceklesmez. Saraydan gelecek haber beklentisi icerisindeyken 9
Agustos’ta Sultan’in onlar1 huzura kabul edecegine dair bilgi kendisine
ulasir. Daha sonra Max Miiller, esi ve oglu ile birlikte Sultan’la gériisiir.
Sultan Abdiilhamid sohbette Miiller'e Osmanli Devletinde actig:
okullardan ve egitimin ilerlemesi i¢cin yaptiklarindan bahseder. Miiller de
ona yaveri Sadik Bey'in kendileri ile ¢ok iyi ilgilendigini syler ve bir
miiddet sonra Sultan’in verdigi hediyelerle birlikte ayrilirlar.4®

Istanbul’u kast ederek, “Diinyanin bu kismindan hi¢ haberim yoktu”
diyen Max Miiller ii¢ ay bogazin giizelliklerini birebir yasamistir.
Sabahlar1 penceresini actiginda parlak giines ve denizin temiz havasini
almaktadir. Cok yorgun ve sinir rahatsizligli dolayisiyla aci cekerek
geldigi istanbul’da hastaliklar1 dinmis ve ingiltere’ye donecegi icin
tiziintii duymaktadir.4®

Dogu Ekspresi ile istanbul’dan ayrilan Max Miiller daha sonra
Macaristan’a gider ve orada Profesor Vambery'nin rehberliginde iki giin
Budapeste’yi gezer. Ardindan Vambery ile birlikte kirk yildir gormedigi
Viyana’yl ziyaret eder. Max Miiller daha sonra Almanya’ya ve eski
iiniversitesi Leipzig’e gider.5°

Miiller istanbul’dan ayrildiktan sonra bir yandan farkh Avrupa
sehirlerini gezerken diger yandan da istanbul'da yasadiklarma dair
yazilar kaleme alir. Hintli sair, yazar ve sosyal reformcu olan arkadas:
Behraji Mervanji Malabari'ye Leipzig Universitesi'nde bulundugu sirada

47 The Life and Letters, 2/301.
4 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 162.
49 The Life and Letters, 2/301.
50 The Life and Letters, 2/302.
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mektup yazar. Mektubunda  Hindistan’daki duruma dair
degerlendirmelerde bulunur. Onaylamadig1 bazi reformlar olsa da hayat:
boyunca Hintli bir reformcu ve liberal bir bakis acisina sahip oldugunu
ancak Hindistan’da 6zerklik diisiincesini benimsemedigini belirtir. Bu
arada sozii istanbul’a ve Sultan’a getirir. Dogunun Kutsal Kitaplari’na ve
Hiristiyanlik’la islam arasindaki iligkilere dair Sultan Abdiilhamid’le cok
ilgin¢ sohbetler yapmistir. Ona gore, Sultan zeki, hoggoriilii ve iyi kalpli
bir adamdir. Tatil Miiller'e cok iyi gelmis ve artik Oxford’daki
kitaplarinin arasina, ingiltere’ye donmek istemektedir.? Miiller'in bu
yorumlar:1 istanbul’a gelmeden iki ay oOncekiyle karsilastirildiginda
diisiincelerinde onemli degisikliklerin oldugu anlasilir. 23 Mart 1893
tarihinde istanbul’daki ogluna gonderdigi mektubunda Tiirklerden yar:
barbarolarak bahsetmektedir.>

Max Miiller ilerleyen yillarda da Osmanh ile ilgili
degerlendirmelerine devam eder. Bu konuda 6zellikle Ermeni olaylari ile
ilgili olarak istanbul’daki oglundan bilgiler almaktadir.® Ayrica
ingiltere’deki basinda Osmanli aleyhine Ermenilerle ilgili haberler
siklikla yer almaktadir.’* Bu durum Max Miiller’in diigiince yapisinda
olumsuz bir etki birakir. Osmanli Devletinin resmi yetkilileri hem
istanbul’da hem de Londra’da Max Miiller’i yakinen tamidiklarindan
Hiikiimet tarafindan onun Ermenilerle ilgili diisiincelerine dair kulak
kabartilir.?

Miiller, Ermeniler temelinde Osmanli Devleti ile ilgili olumsuz
diigiincelere sahip olsa da Hiristiyanlarla ilgili meselelerde rasyonel
acidan ingilteremin kendi menfaatleri dogrultusunda hareket etmesi
gerektigini belirtir. Miiller, hem Osmanli hem de Osmanli tebaasi olan
Hiristiyanlara olan elestirisini ve ingiltere'nin onlar icin
savasmayacagini, bunun icin kendilerinin organize olmalar: gerektigini
su ifadelerle belirtir: “Tiirk sorunu Tiirklerle Hiristiyanlar arasinda
coziilmelidir. Keske Tiirk imparatorlugundaki Hiristiyanlar daha iyi
olsa, ancak yoneticileri gibi onlar da yozlagmig goriiniiyorlar.”> Miiller
ayrica Osmanh Hiikiimeti ile Ermeniler arasidaki gerginligin
Hiristiyanliga diismanhk baglaminda degerlendirilemeyecegini belirtir.

51 The Life and Letters, 2/303.

52 The Life and Letters, 2/294.

53 The Life and Letters, 2/350, 365.

54 The Times, “The Armenians In Turkey”, August 24, 1893:3; The Times, “The
Armenian Question”, December 31, 1894:5; The Times, “The Armenian Question”,
February 13, 1895:5; The Times, “The Armenian Question”, September 28, 1895:5.

55 BOA, HR.SFR. 3, 417/73.

56 The Life and Letters, 2/332-333.
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istanbul’daki izlenimleri kanaatinin olusmasinda ©6nemli bir yere
sahiptir. “Bunu® degistirmeyecegim, zira o zaman durum hakikaten
boyle idi ve hala Oyle olduguna inaniyorum” diyerek Ermenilerle olan
gerginligin siyasi olduguna deginir.? Ciinkii Max Miiller olayin gidisatim
sezerek Ermeni ihtilalcilerini uyarmis ve yaptiklarmm pek c¢ok
Ermeninin dliimiine yol acacagini belirtmistir. Ancak ihtilalciler Miiller’i
dinlemeyerek vatansever olarak bunu yapacaklarmi ve bu yolda
canlarmi feda etmeye hazir olduklarimi belirtmislerdir.>®

Max Miiller’in kendi adin1 tagiyan oglu Max Miiller ingiliz el¢iliginde
ikinci dereceden katip olarak gorevine bir miiddet daha devam eder. 11
Mart 1898 tarihli Sadaret’in yazisina gore, ikinci dereceden katip olan
Max Miiller'in, Misirdan Suriye ve oradan Filistin’e gececegi
belirtilmekte, dolayisiyla kendisine gereken kolayliklarin saglanmasi
icin Suriye Valiligi ve Kudiis Mutasarifligi’ma gerekli talimatlarin
verilmesi istenmektedir.®°

5) Osmanlr’daki Arkeolojik Eserler ve Max Miiller

Max Miiller, istanbul’da bulundugu zaman diliminde miize ve
kiitiiphaneleri ziyarete biiyiik 6nem vermistir. Sultan’in Yildiz’daki
hususi kiitiiphanesi ve Rumelihisari’ndaki Ahmet Vefik Pasa Kiitiip hanesi
bunlardan bazlaridir.®! Ayrica istanbul’dan Mektuplar isimli eserin
boliimlerinden birinde Max Miiller'in miize ve Sayda Labhitleri ile ilgili
goriislerine yer verilmistir. %2

Sultan Abdiilhamid’in yaveri Sadik Bey, Miiller’in istanbul gezisinde
ona mihmandarlik yapar. istanbul'un eski eserleri ve tarihi yerlerini
beraberce gezerler ve Miiller bu geziden biiyiik keyif duyar. Tiirk
topraklarmimm “cok kiymetli sanat hazinelerinin gomiilii bulundugu
miikemmel bir maden ocag1”® oldugunu belirten Miiller, Osmanh
cografyasindaki arkeolojik calismalara detayli olarak deginir. Miize

57 Miiller, “bunu” ifadesiyle Tiirklerin dini taassupla cinayet islemediklerini kast
etmektedir. Hatta diger adi suglarda da durum boyledir. Bir keresinde kendilerine
bir arabaci kaba harekette bulunmus ve onun hakkinda hemen gereken ceza
verilmigtir. Miiller Osmanlh’nin bu konudaki hassasiyetinin Fransa’dan biledaha
iistiin seviyede oldugunu belirtir. Bkz. Georgina Max Miiller, istanbul’dan
Mektuplar, 111.

58 Georgina Max Miiller, istanbul’ dan Mektuplar, 111.

59 Philip Mansel, Konstantiniyye: Ditnyamn Arzuladigr Sehir 1453-192%, cev. Serif Erol
(istanbul: Everest Yayinlari, 2008), 448.

60 BOA, Yildiz Sadaret Resmi Maruzat Evraki (Y. A. RES.). 91/22; Y. A.RES. 91/36.

61 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 48,129.

62 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 109-124.

6 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 110.
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Miidiirii Osman Hamdi Bey'den oOvgiiyle s6z eder ve onun arkeolojik
calismalardaki roliine biiyiik yer verir. Ona gore, Osmanli cografyasinda
Alman Arkeolog Schliemann’mm kesifleri biiyiilk 6nem tasimaktadir.
Dinler Tarihi ile arkeoloji iliskisine deginirken Osmanli cografyasinda
yapilan caligmalardan da 6rnek verir. Tiirkiye'nin Hisarlik bolgesinde
kazilar yapan Schliemann, kazilarmin her katmaninda ayni esyalarin
yerlesik oldugunu, demirin bronzdan, bronzun da ¢cakmak devrinden
once geldigini ispatlamis ve modern anlayisa aykiri kesifler yapabilmisti.
Miiller buradan yola ¢ikarak arkeolojinin 6zellikle dinle ilgili bulgular:
anlamaktan yoksun oldugunu ve dolayisiyla derin bir din tarihine ve
bélgesel din arastirmalarina ihtiya¢c duyacagini belirtir. 54

Miiller'in bahsetmis oldugu Sayda sehrindeki kazilar icin Sultan
Abdiilhamid, Miize Miidiirii Hamdi Bey’e biiyiik destek vermisti. Bu
durumu takdir eden Miiller, istanbul Devlet Miizesi'nde bulunan lahitler
ve mezarlarla rekabet edebilecek bir koleksiyonunun mevcut olmadigimi
belirtmektedir. Ayrica bu eserler yaygin bir sekilde taninacak olsa British
Museum’de bulunan Parthenon mermerlerinin yiizlerce hayranini
Londra’ya veya Milo Veniis'iiniin Paris'teki Louvre Miizesi'ne ¢ektigigibi,
bunlar da binlerce turisti istanbul'a cekecektir. %>

Miiller’in bahsetmis oldugu Sayda'daki (Sidon) kral mezarlarina ait
lahitler tesadiifen bulunan eserlerdir. XIX. yiizyilin ikinci yarisinda
Liibnan’m Sayda sehri Avrupalilarin kazi merkezlerinden biridir. 1855
yilinda Sidon Krali Tabnit’in oglu II. Eshmunazar’in mezari bu bolgede
bulunur ve sonrasinda Paris’teki Louvre Miizesi'ne nakledilir. Bu lahidin
tarihcesini 6grenmek icin Fransiz Ernest Renan bolgeye gonderilir. 1864,
yilina kadar yapilan kazilarda ekibiyle birlikte Renan, Sayda civarinda 27
lahit ¢ikarir ve ardindan bélgede kazilara uzun dénem ara verilir.%¢
Ancak sonradan bolgenin yakininda baska 6nemli lahitlerin de oldugu
ortaya cikacaktir. Bu dénemde Fransizlar degil, artik Osman Hamdi Bey
6n plandadir. Lahitlerin bulunmasi ve konunun Osman Hamdi Bey’e
iletilmesine kadar gecen siire¢ de ilginctir. Sayda’da yasayan Mehmet
Serif Efendi isimli bir kisi tarlasinda bir kuyu buldugunu ve kuyu icinde
mezarlarm yer aldigini Sayda kaymakamina bildirir. Daha sonra durum
istanbul’a iletilir ve gelismeler Miize Miidiirii Osman Hamdi Bey
tarafindan degerlendirilir. Onceden burada énemli kazilarin oldugunu
bilen Hamdi Bey, Sultan Abdiilhamid’den almis oldugu izin ve mali

64 Alic1, Dinler Tarihinin Batih Onciileri, 60.

6  Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 114.

6  Burcu Kutlu Dilbaz, “Miize-i Hiimayun’da iskender Lahdi”, i.Ul. Edebiyat Fakiiltesi
Tarih Dergisi 64, (2016):3-4.
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destekle Sayda’ya gider. iki ay siiren caligsmalar sonunda beraberindeki
heyetle 17 lahitten 10’unu istanbul’a getirir.®’

Sayda’daki lahitlerin gikarilmasi uluslararasi alanda biiyiik etki
yapar. The Times gazetesindeki “The Sepulchral Chambers And The
Sarcophagi of Sidon” baghikli yazida, Hamdi Bey’'in basarili caligmalarna
deginilir ve getirilen lahitlerin incelenmesi icin Sayda’daki Fransiz
misyonerlerine izin verildigi belirtilir.5® Sayda’daki lahitlerin bulunmasi
Osman Hamdi Bey’i de uluslararasi bir iine kavusturmus, 1903 yilinda
vefat ettiginde The Times gazetesi “Hamdi Bey” baghgiyla onun
Oliimiinden, miizecilifinden ve Sayda’daki basarih kazilarindan
bahsetmigtir.%°

The Times gazetesinin haberinden anlasildig1 iizere Sayda’da
bulunan lahitler yabanci devletlerin merakini celb etmek yaninda
istahin1 da kabartmistir. Hatta zaman zaman Sultan Abdiilhamid’den
miizedeki baz1 eserlerin kendilerine verilmesi talebinde bulunulmustur.
Bunlardan biri de Paris’teki Louvre Miizesi'nin miidiiriidiir. Miize
miidiirii M. Heuzey, istanbul’a gelerek baz kitabelerin verilmesine dair
aracilik yapmasi icin Fransiz el¢iye yalvarmasi sonucunda, konu Sultan’a
iletilmisse de Hamdi Bey buna kars1 ¢ikmigtir.’° Bu durumu yakindan
goéren Miiller de, “Bu biiyiik kesfe Renan'dan daha ziyade hi¢ kimse
sevinememistir denilebilir. “Kiskanchik ve haset hislerinden tamamiyle
siyrilmis bulunan Renan, bu basarih Tiirk alimini ilk tebrik edenler
arasinda bulunmakta idi.” diyerek Osman Hamdi Bey’'den ovgiiyle soz
etmis ve Renan’in yaklasimini begenmistir.”*

Miiller’e gore, Mehmet Serif Efendi kazmasmi vurdugu sirada o
yerlerin mukaddes bir toprak oldugunu kendi de bilmiyordu. Ancak
kulaktan yayilan soOylentiler dogrultusunda buranin vaktiyle eski bir
mezarhik oldugu belirtilmis ve Ernest Renan da bir zamanlar bu bolgede
kaz1 yapmisti. Eger bu lahitleri Renan bulmus olsaydi, Fransa’'da biiyiik
bir zafer elde etmis olur ve bunlar1 Louvre Miizesi'ndeki eski Eshmunezar
Lahiti'nin yanina yerlestirmis olurdu. Hali hazirda Louvre miizesinin en
kiymetli hazinelerinden olan Eshmunezar lahdi Hilaliye’'nin iki kilometre
giineyinde bulunmus, Hamdi Bey tarafindan c¢ikarilan Eshmunezar’in

67  Dilbaz, “Miize-i Hiimayun’da iskender Lahdi”, 5.

68 The Times, “The Sepulchral Chambers And The Sarcophagi of Sidon”, July 21,
1887:10.

6 The Times, “Hamdi Bey”, February 26, 1910:13.

70 The Times, “Recently Discovered Babylonian Antiquities”, August12,1896:14.

7 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 114.
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babasi, Sayda Krali Tabnith'in lahdi ise istanbul’daki miizede yer
almaktayd1.7>

Paris ve istanbul’da bulunan Sidon’un baba ogul lahitlerine atifta
bulunan Miiller, ayrica boélgedeki diger Hiristiyan mezarlarindan
bahsetmektedir. Miiller’e gore, iskender ve Kleopatra’nin mezarlarmin
da ayni1 bolgede bulunduguna dair gazetelerde yer alan bilgiler tamamen
uydurmadir. Gerekcesi de, iskender Babil’de 6lmiis ve cesedi Misir’a
gotiiriilmiistiir. Onu son defa Augustus iskenderiye'de gormiis ve ondan
sonra da goren olmamigtir. Sayda’ya tasindigina veya orada goriildiigiine
dair hicbir kimse tarafindan da bir sey soylenmemistir.”? Iskender
Lahdi'nin orijinalligi bir donem tartisma konusu olsa da Arkeoloji
Miizesi'ndeki lahdin iskender’e ait olduguna dair bilimsel calisma da
mevcuttur.’4

Miizede daha pek cok degerli koleksiyonlarin bulundugundan
bahseden Miiller, Babil, Akat ve Hitit yazilar1 bulunan bu eserlerin iyi
tanzim edilip iizerlerine yazilar yazilsa daha faydali olacagini soylemis ve
son olarak da bu buluslardan s6z eden kimselerin Tiirk arkeologu Hamdi
Bey’i ve onun hamisi Sultan Abdiilhamid’i daima saygi ve minnetle
anacaklarii belirtmistir.”>

Miiller arkeoloji konusunda Batililarin Osmanli’ya bakisimi elestirir.
Ona gore Batihlar Tiirkiye'nin arkeolojik hazinesine sahip ¢ikmasindan
dolay1 homurdanmakta hatta Tiirk topraklarinda ¢ikan biitiin tarihi
eserleri kacirmay: kendilerine bir hak olarak gormektedirler. Hilbuki
Tiirkiye’de yetisen sanatseverler bu isin kiymetini bilmekte ve bu yolda
biiyiik gayretler sarf etmektedirler. Sultan Abdiilhamid de buna biiyiik
destek vermektedir.”®

Sayda’daki lahitlerin kesfine uluslararasi alanda biiyiik ilgi
gosterildigi gibi, Osmanli Arsiv Belgelerine bakildiginda lahitlerin ilk
bulunma asamasindan itibaren istanbul’a nakledilmesi, korunmasi ve
yeni mekinina yerlestirilmesi siirecinde devletin biiyiik gayretler sarf
ettigi anlagilmaktadir. Ayrica Osmanl’'nin bagka cografyalarinda yer
alan dini anlamda lahit ve kitabelerin iceriklerine dair ayrmntih bilgiler
verilmektedir. Hatta bunlardan bir kismi Hiristiyanligin ilk dénemine
kadar giden ve kilise tarihinde 6nemli ayrimntilar: iceren lahitlerdir.?”

72 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 115.

73 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 121.

74 Dilbaz, “Miize-i Hiimayun’da iskender Lahdi”, 1-26.

75 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 121.

76 Georgina Max Miiller, istanbul’dan Mektuplar, 113.

77 BOA, MF. MKT. 131/59; irade Dahiliye (i. DH.), 1038/81689.
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Sonug¢

Dinler Tarihinin kurucusu sayilan Max Miiller, din bilimlerialanina
yeni bir disiplin kazandirmis ve dinlerin arastirilmasinda farkh bir
yaklasim ortaya koymustur. Almanya’dan ingiltere’ye ve oradan
Hindistan’a kadar uzanan genis bir cografyada bunun izleri yakindan
goriilebilir. Miiller'in istanbul ziyareti, amacmin c¢ok otesinde
kazanimlar saglamis ve tiimiiyle olmasa da Onceki diisiincelerinin pek
cogunu degistirmistir. Bu anlamda onun ziyareti diger Dinler
Tarihgilerinin ziyaretinden oldukc¢a farklidir. ingiltere’den istanbul’a
gelis siirecinde ve doniis yolunda yazmis oldugu mektuplarinda Miiller,
onemli degerlendirmelerde bulunur. Ona gore, Batihlarin yaygin
anlayisimin ziddina Osmanh Devleti dini ve tarihi eserlere sahip ¢ikmakta
ve Osmanli’da herhangi bir yabanci diismanligi bulunmamaktadir.
Ailesinin etkisiyle olusan Yunan romantizmini devam ettirse de
Ermeniler meselesini bir Hiristiyan diismanlig: olarak degil, siyasi bir
sorun olarak gormektedir. Onun bu tiirden kanaatlerinin olugsmasinda
istanbul ziyaretinin ve bu sehirdeki gozlemlerinin biiyiik etkisi vardir.
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Max Miiller’in kendiimzasiyla Sadaret’e vermis oldugu 20 Haziran 1893
tarihli yazi, (Bagbakanlik Osmanlh Argivi (BOA), Hariciye Terceme Odast
(HR.TO.)538/77).
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Max Miiller’in kendi imzasiyla Sadaret’e vermis oldugu 20 Haziran 1893
tarihli yazisinin Osmanlica tercemesi, (Bagbakanlik Osmanli Arsivi
(BOA), Yildiz Sadaret Hususi Maruzat Evrak: (Y. A. HUS.). 276/96.
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